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tAz égilestek forgdsdn forog

A sorsunk. Csillaghullas, iistokos,
A hold fogydsa s megtelése: mind
Esendbségiink és emelkedésiink,
Kedviink, szerencsénk, balfordulatok
Oka, tanuja, hirnéke. Bolond,
Ki azt hiszi, hogy a kezével uj
Csoportba rakhat csillagképeket.
En ezt akarndm, mds ellenkez6t
Akar; a két eré taldlkozik
Es mérk6zésibbl lesz az, ami
Olt fenn megirva van, Akarhalsz
Taldn sziiletni? Es sziilelni szépnek,
Avagy gazdagnak: hercegtbl hercegnek,
Vagy hercegnek koldustél? Jénak a
Silanytdl vagy a legjobbtdl is. O !
Meghalni sem!» . ..

S az efajta sorsgondolat nemcsak
egyszer-kétszer bukkan el6 Réakosi szin-
miiveiben ilyen tudatossaggal. Ugyszol-
van mindenik darabjabol lehetne példat
idézni. Olyanok ezek a nyilatkozatok,
mintha Rékosi meséiben és hdseinek
sorsaban megnyilatkozé tragikumfel-
fogasnak csillagalatti magyaraz6 jegy-
zetei volnanak.

Rakosirél, a gublicistérél és politikai
életiink szerepldjérdl egy kés6bbi kor-
szak torténetirGja alkalmasint revizié
ala fogja venni a kortarsak véleményét.
Valészinii, hogy ezirdnyt szereplésé-
nek értékelésében bizonyos hiivosebb
tartézkodas fog a mai véleményre
kévetkezni. Epen ilyen valészinii azon-
ban az is, hogy dramairéi mtikodésének
Rékosi Jen «fjusaga almainak» érté-
kelése egyre inkabb emelked6 vonalat
fog mutatni. Galamb Sdndor.

Uti benyoméasok.

Parizs — Velence télen? Ugyan, ki-
nek jut ilyesmi eszébe?

Hja, aki nem valogathatja meg az
utazis idejét, s6t oriilnie kell, ha bar-

or is szépet lathat, az csak gy van
vele, mint a matréz a partraszallassal:
varja a pillanatot és érommel ragadja
mt'ig az alkalmat.
.. ES amint a matréz kérdezéskodhetik
id6sebb pajtasaité]l a kovetkezd kikotd
felsl, gy veszi el6 a jambor filiszter
az utikonyveket.

De melyiket a sok kéziil? Oszinte
hélaval tartozom Orbék Attila «Parizsi
Notesz»-ének, amiért jotanacsot adott
ebben az iigyben : ne vegyem el8 egyi-
ket sem. Azért természetesen nem in-
dultam meg nélkiiliik, de gy szo6lvan
¢sak a térképet hasznéltam beldliik.
A mai 4tlag ember annyit hall és olvas,

Napkelet

hogy koriilbeliil tisztidban van azzal,
mit kell megnéznie egy-egy idegen vé-
rosban ; legfontosabb tanacs val6ban
az, amit Orbok Attila igy fogalmazott
meg : «Egyet jegyezz meg j6l: Nem
vagy Budapesteny.

Masik nagyon jé tanacsa Orboknak
az elsb séta terve : a place de I’Etoile-
rél a place de la Concorde-on 4t, a Ma-
delaine-templom el6tt az Operaig; ott
a café de la Paix terraszan leiilni dél-
utan 5—6 ora kozott.

Ez az ut talan egy o6raig tart. Télen
még jellemzébben mutatja a nagy véros
szédiiletes képét, mint nyaron, mert té-
len korabban gyujtjak fél a négy-ot
sorban végigcesillogé utcai lampasokat,
a sokszinli, kaprazatos fényreklamok
tomegét s ebben a ragyogé esti vilagi-
tasban még boditébb az auték belat-
hatatlan rajainak =zajtalanul siketité
larmaja. Zajtalan, mert nem tiilkél,
nem pofog géppuskaszeriien egyik sem,
de siketit6, mert a sok szdz gummi-
kerék surlodasa, a gépek diszkrét don-
gasa egyiitt olyan erds hangot ad, hogy
nem lehet hallani a szomszédunk
hangjat.

Ha figyelmesen néziink koriil a séta
alatt, folfedezziik Parizs szépségének
egyik titkat. Mindig csodalkozva néz-
tem a parizsi utcaképeket : ha egyet-
len €16 alak, egyetlen jarmii sincs raj-
tuk, mégis valami kiilonés nyugtalan-
sag, elevenség van benniik. Magyara-
zat : itt minden ablak olyan magas,
mint valami erkélyajté és minden ab-
lakhoz racsos zsalu van. Ezek a magas
ablakok Kkitéltik a nélunk iiresnek
tetsz6 falakat, az ablakok kozt iiresen
marado falrészeket a zsaluracsok vo-
nalai, arnyékolasai megélénkitik.

Konny(i nekik a zsalut télen is ott-
hagyniok és egyrétii ablak mogott lak-
niok, mert naluk a leghidegebb hénap
atlaghan 6 fokkal melegebb, mint
Budapesten. Sziikséges ez az ablak-
elrendezéssel elért bajos valtozatossag,
mert a nagy méretek monstruézitasa
bantana a szemet.

Séta kozben még egy kellemes meg-
figyelésben van résziink: tévedett
Orbok Attila, mikor azt irta, hogy az
aut6buszok gazolnak. Lehet, hogy az
elsé autébuszok idején a sofférok még
nem szoktidk meg a nehéz jarmiivekkel
valé banasmodot, de most ezek is bo-
szorkanyos iigyességgel dolgoznak, ba-
mulatosan merész kanyarulatokat tesz-
nek, kiilonben alig is gazolhatnanak,
mert az autok tolongasa miatt nem jar-
hatnak gyorsan.
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Hanem a térképet csak tartsuk kéz- *

ben, mert itt ugyan {folvilagositast
hidba prébélnank kérni. Mindenki siet,
legiollebb a renddrrel lehetne targyalni,
az pedig ugyancsak el van foglalva az
autokkal. Az auték nem 4allnak meg az
6 intésére ; 6 fenyegetdzik, — fejét
cs6valja néha, mig végre sikeriill az
autéfolyamot egyik iranyban megalli-
tania és keresztillengednie a masikat.

A forgalom nem akar eliilni este sem,
mikor mar kezd foltlinni, hogy az iizle-
teket nem zarjak be. Konyvkereskedék
este 10—11 6raig nyitva tartanak,
élelmiszeresek, s6t méas iizletek is egész
vasarnap, este nyolcig. Es mennyi kii-
16n munkat végeznek : reggel egész
kis aruhiazat hordanak ki az uteara,
este zaraskor cipelnek mindent vissza :
arukat, asztalokat, allvanyokat. It va-
gyunk a szorgalmas kispolgdrok hazdjd-
ban. Rengeteget dolgoznak, becsiilete-
sen és foltételezik méasrol is a beccii-
letességet. Kis iizletekben és nagy aru-
hézakban a raktar jelentékeny része
ugyszolvan Orizetleniil van kiteregetve,
a «vevl» szabadon turkal benne, egy
szoval sem zavarja 6t az elarusito. Az
elarusitonak dolga van : rakosgat, fra-
sait rendezi, torolget, széval dolgozik,
de nem haborgat. Megnézhet barmit a
vevd ; megvizsgalhatja alaposan, az el-
arusité ra sem igen hederit addig, amig
a vevé» meg nem széblitja. Ekkor is
inkabb té4jékoztat, mint elad : meg-
mondja az arakat, szivesen mutat
olyan mintékat, amelyekbdl nem jutott
az arusitoasztalra. Egy szoval sem kelleti
magéit ; nem «og», nem haragszik, ha
tovabbmegy a vevl, nincs megsértve,
ha a vett arut visszahozzédk ; a legfor-
galmasabb napon is készségge. cserél
vissza, s6t készséggel fizeti vissza a nem
tetsz6 cikk arat.

Budapesti szemmel mérve val6ban
meglepé a kereskedésekben megnyil-
vanulé bizalom.

Aztan bamulatosak a nagy aruhézak
is. Két-harom oridsi hat-hétemeletes
palotara terjednek ezek, karédcsonyi
reklamjaik latvanyossdgszamba men-
nek. A Samaritaine homlokzatan tébb
emeletmagassagnyi. bohdécot lehetett
latni villanykortékbél; ez a bohée
szorgalmasan dobalta sipkajat a fejére
fényjatékkal. A Louvre-arihaz két-
emelet magassagu vulkant készittetett
vaszondiszletekb6l, a vulkantél jobbra-
balra szép tajképet mutattak a disz-
letek oszlopcsarnokos épiiletekkel és
egy szintén kétemelet magassagnyi Her-
kulessel. A vulkant este miikédésbe

hoztak s bizony megallott az utca né
bamészkodni a tilizhanyé Kitorésén
amely addig tartott, amig a Herkules
meg nem haragudott és el nem kezdte
a vulkanra dobalni buzoginyait. Erre
nagy fiistolgés kozben megsziint a ki-
torés — egy percre, aztan kezdddott a
jaték eliilrol.

Az aruhéazak ablakaiban hegyvidék
vasutakkal, varakkal, kirandulékkal,
mésutt egy nagy gyermekneveldintézet
mozgasa szérakoztatta a jarokelSket.
Ez az altalanos emberi mulattaté érde-
kes ellentétben volt egyik milanéi ki-
rakattal : ez Manzoninak, a milanéi
sziiletésli nagy frénak milanéi targya
regényébbl, az «I promessi sposir-bél
Abrazoit egyes jeleneteket babuival.

A périzsi templomokroél lehet-e be-
sz€élni? Fogalom a Notre Dame, az
tjonnan épiilé Sacré Coeur és szamta-
lan més gyonyorii mind, de valamennyi-
nek van egy kozos hidnyossaga : alig
van kozonsége. A Louvre-utcajaban
Coligny admiralis szobra all egy refor-
matus templom mogott, ez a templom
sem nagyon népes. Ebben a templom-
ban meglepett a zsoltaréneklés gyors
tempéja, nalunk aligha meg nem bot-
rankoznanak rajta.

#

A templomok tehat tobbnyire iiresek,
a szinhazak tobbnyire megtelnek. Ezek-
ben Kkissé kellemetleniil lepett meg a
sziinetek hossztisaga. Mintha a szorgal-
mas kispolgarok itt akarnik kipé6tolni
a napkozben elmulasztott csevegést;
annyi sziinetet tartanak a szinészek,
hogy a legrévidebb darabok sem vég-
z6dnek harom o6ra alatt.

Operaik nem ragadtak el a buda-
pesti és a bécsi opera utan. Sem zene-
karuk, sem magénénekeseik, sem ének-
karaik nem muljak féliil a mienket, s6t
tobb tekintetben elmaradnak a mieink
mogott. Felséges szép a parizsi nagy
opera épiilete, szinte terhes a tilsagos
diszités benne, de zenekarukat bizony
rajta lehetett kapni, hogy nem egy-
szerre kezdett, kardalosaik viselkedése
pedig pl. Lohengrin el6ad4san nem volt
mélté a darab komolysagahoz. .

Ezzel szemben a milanéi Scala, mely-
ben csak egy el6adashoz volt szeren-
csém, valésagos folfedezésként hatott
ream. Hiszen vilaghir{i ez az opera, de
az volt Apelles festménye is. Egyik ati-
tarsam azt panaszolta rea, hogy mindig
csak olasz szerzO6k darabjait adja, soha
egy Wagner, egy Liszt, Gounod nem
keriill mfsorara, mindig csak Verdi,
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aztan Verdi és megint Verdi. A mi érke-
zésiinkkor valtozatossag kedvéért jott
Donizetti : Lammermoori Lucia.

a darab szaz éves (1835-ben ké-
sziilt), zenéje Wagner 6ta tobb tekin-
tetben elavult, vérfagyaszté6 meséje
nekiink naiv. Hanem az el6adds min-
dent felejtetett. Tokéletes zenekar,
amely teljesen egybeolvad, mégis kiilon
élvezhetd benne minden egyes hang-
szer; tokéletes szolistak, koztuk ragyogo
Lucia (Toti dal Monte); bamulatos ka-
rok — és a hatéast fokozzak az uto6lérhe-
tetlen szépségli diszletek, ruhak is.
Nem hidban ismétlédott ItaliAban az
épitészet aranykora a rémaiak utén a
reneszansz kordban; nem hiaban éltek
ott a legkivalobb festfiskolak, még a
szinhazi diszleteken is fol lehet ismerni

~ az 6si, mély, val6saggal vérrévalt mi-

vészi érzéket.

A périzsi operakkal (Opera és Opera
Comique) kiallhatjuk a.versenyt, de
a milanéihoz nem szabad semmit sem
hasonlitani.

Péarizsban kitlin6ek a beszél6 szin-
hazak. Senki se menjen a Trocaderéba,
ott az oriasi épiiletben a visszhang
tonkreteszi a hatast, még ha az Odeon
miivészei is jatszanak. Igen j6 szinhaz
az 4llami tamogatast élvez6 Ateier,
amely épugy az egyiittesre forditja leg-
6bb gondjat, mint a két allami szinhaz.
Rendezés tekintetében pl. az Avare el6-
adésan talan f6liil is multa az Odeont.
Ennek mifivészei is erfsen jatszanak,
hatasossa tudtak tenni az Arlesienne-t,
amelyben a cimben szereplé hésné meg
sem jelenik, minden nevezetesebb for-
dulat a szinen kiviil térténik. Kit{in6en
latszottak Tartuffe-6t és a Fosvényt
1S, nagyszerfien tagoltak a félvonasokat
a dont6 szavak utan kovetkezé elhall-
gatéssal. Ilyen elhallgatas jon pl. a
Tartuffe-ben a kotnyeles szobalany
Szavai utén :

- . . «il est jaloux, ma foi, de Madameb.

A menni késziil6 nagymama az asz-
talra iit az el64ll6 csondben, mintegy
kifaradva a vad terhétél, tavozas helyett
leiil s ezzel Kkit{inGen kiemeli a darab
késBbbi folyamébél érthet6 gyanusi-
tast._A jelenet kozepére tett pauzanal
senkinek sem jut eszébe, hogy a szinész
taldn késziiletlen. Az Atelier rendezése
néhol iigyesebb volt; az Avare nagy
monolégjelenetében pl. tigy vilagitotta
Meg a szinpadot, hogy Harpagon 4r-
nyeka a hatsé szinfalra esett és Har-
Pagon els6 szavait ehhez intézte. A két
eloadds kozt a tradiciok kovetkez-
ményeképen természetesen sok a meg-

egyezés ; Harpagon annyira egy alak
volt, hogy alig lehetett megallapitani,
vajjon nem ugyanaz a szinész jatszik-e
mas név alatt.

Az Atelier tiizveszélyes épiilet, de
nem tor6dnek vele, amint nem térédnek
tlizveszéllyel a moziban sem, ahol nyu-
godtan dohényzik a kozonség s a Kkis
kutyak kedvesen beleugatnak a tébbé-
kevésbbé érzelmes jelenetekbe.

De Péarizs nem mozijaival, nem ope-
raival és nem beszél$ szinhazaival vezet
el6ttiink, hanem a reviiivel.

A reviiszinhAzakban tiindoklik Pa-
rizs tudomanya és miivészete : a néi
divattervezés. Gyakorlatlan nézére fa-
raszto a jelenetek, toalettek ordongés
gyorsasaga, valtozatossdga. A téancok
itt sem kiilonosek, ezekbll csak azt
értjik meg, miért hivtak saltatio-nak
(ugralasnak) a téancot a régi rémaiak.
Zene? Itt nem hangszerek zenélnek,
hanem szinek ; nem a szerepl6k tancol-
nak, hanem a szalagok, tollak s a nyilt
szinen torténé atalakulasok kozben
annyira elbamulunk a ruhdk pompa-
jan, hogy nem vessziik észre azt sem,
hacsak a pompa marad — ruha nélkiil.

Ezeket a reviiket a music hallok-
ban adjak, amelyektél 6va int egy ma-
gyar utikényv, mert ott a nbeskék
«neghivnak asztalukhoz». Azt akarta
irni a jambor, hogy «meghivatjak ma-
gukat» a te asztalodhoz, de nem értette
meg az el6tte fekvé francia szoveg
«s’invitent» szavat és nem tudta azt,
hogy a music hallok két részb6l allanak.
A fold feletti rész rendes szinhaz,
amelyben nem valami épiiletes latva-
nyossagok a reviikk, de kocsma nincs
benniik, az lenn van a szinhéz alatt.
Aki oda nem kivankozik, az nyugodtan
végignézheti a reviit, senki sem fog
melléje tolakodni, azt ott lent teszik a

tanc mellett. h

Tenger a péarizsi szinhazak témege,
amint tenger a parizsi muzeumok to-
mege is. A mi mizeumaink igyekeznek
arra, hogy bemutassak a torténelmi fej-
16dés menetét, a parizsi muzeumoknak
telik arra is, hogy egy-egy korbél a leg-
tobb jeles miivészt nagy Kkollekciéval
mutassak be. Szamos miivészr6l fogal-
mat sem lehet alkotni a parizsi gyiijte-
mények tanulményozasa nélkiil. Nevel6
célnak bizonyos mértékig megfelel a mi
szegénységiinkt6l eléirt modszer, igazi
jelentéségre csak gy emelkedhetik a
mizeum, s6t tanité foladatat is csak
ugy végezheti tokéletesen, ha egyes
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miivészek életmunkajat lehetd teljes-
ségben mutatva be, érzékelteti, hogy
nemcsak egy kornak, de egy embernek
is sokkal tobb miive van, mint néhany
jellegzetes alkotés és sokkal tobb szallal
van multhoz és jovohoz kotve, mint
képzelni lehetne.

A muzeumokat természetesen szin-
tén bujta a tomeg: télen nem olyan
kellemesek a mezei kirandulasok, hogy
elvonnidk a népet ett6l az élvezettol.
A muzeumokban is meglatszik a fran-
cidk artisztikus rendez6 miivészete,
amely szinte a poézolds hataraig jut.
Milyen nagy az ellentét a piszkos ut-
cakba rejtett olasz templomok és palo-
tak elhelyezése és a parizsi, szinte azt
lehetne mondani, keretezés kozt | Ugy
tlinnek {6l az olaszok, mint valami ma-
szatos gyermekek, akik maguk oro-
meére valami csodaszépet alkottak ; lat-
jak, hogy az szép, de maguk sem tudjak,
hogy paratlan a vilagon. Valami nagy-
képliség érzik a franciak elrendezései-
ben, ha az olaszokkal hasonlitjuk Gssze
Sket., ‘

Nem éreztem ki nagyképiiséget a
Pére Lachaise-temetében. Itt demokra-
tikus Osszevisszasagban 4llnak az
igazi miialkotasok az egyszeri{ibb kovek
nagy tomege kozott. Csak Barthelémy
hires szoborcsoportjat emeli ki az el-
helyezés. Viszont elég nagyképiiség
volt a St. Genevieve-konyvtar falara
folvésetni néhany szaz nagy nevet —
elég szonokias, de hiszen a francidkra
épen ez a jellemz6 — Danton, Gam-
betta szobraira hosszti kérmondatokat
vésetni.

Jellemz6 rajuk a tulzott nacionaliz-
mus is. Ennek elég bizonysagéat lehetett
latni ujsagjaikban. Naponként mas
lapot vasaroltam, amig ra nem untam.
Egyik nap megbotrankozassal irja a
«Le Journal», hogy a németek csak
szinlelik a megnyugvast, a legszelideb-
bik német is koveteli a tiszta német
teriiletek visszaadésat, a fegyverkezés-
ben az egyenlfséget, — ez pedig fol-
haborité a «Le Journal» vezércikkiro-
janak szemében. Az «Excelsior» félre-
veri a harangot, hogy a németek a
versallesi szerz6dés betliinek meg-
tartasaval hallatlan erds hadsereget
szerveztek.

Megvan az ellenkezé véglet is: a
«L’Echo de Paris» napokig vitatkozott
a «Populaires-rel, amely orommel uj-
sagolta, hogy 120 egyetemi hallgat6
nyilatkozatot firt ala tiltakozasul az
ellen, hogy Oket tartalékos tisztekké
képezzék Kki.

A két irany koziil az utcai foliratok
inkadbb a balszarnyat tamogatjak. A
evive le roi!» (éljen a kiraly ! folirat
mindig ki van javitva, hogy: «vive
le roti !» (éljen a siilt his !) ; a koztarsa-
sagot is szidjak gyakran, néha éltetik
a kommunizmust. Milyen ellentét ezzel
szemben Olaszorszag, ahol csak két-
féle firkalas latszik a falakon : «W il
Duce » vagy: «W il re! («Eljen a
herceg I», t. i. Mussolini vagy «Eljen
a kiraly ).

Természetesen Parizsban van egyéb
firkalas is, ami jellemzd a koznépre €s
kozhangulatra, de nincs annyi, mint
pl. ndlunk. A németekkel szemben ko-
molyodé megnyugvas bizonysaganak
vettem egyik szinhazi tréfat. A diseuse
valami hosszu el6adasba kezd, szavait
kijavitja a «ko6zonségr koréb6l egy
angol, aztan egy olasz és kijavitja végiil
egy német is. A diseuse t. i. beszélt
valamirél «erkolesilegy» (moralement).
Ezt a sz6t a német ugy érti: «mort
allemand» (halott német), koveteli a
miivészn6tél, hogy javitsa ki szavait,
mondja : «vive allemand !» (éljen né-
met !) amoralement» helyett. A kisasz-
szony megtette; a kozonség nem mula-
tott ezen ugy, mint az angol kozbe-
szolason, de eltiirte hallgatéssal.

Mindezekre azt mondhatom, hogy
mintegy hozza tartoztak utitervemhez.
Nem tudhattam, hogyan fognak Ki-
iitni a megfigyelések, de bizhattam
abban, hogy valamit észre fogok venni.
Természetesen volt ezeken Kkiviil is
megfigyelni valom bdven, de a nagy-
kozonséget aligha érdekli a Biblio-
théque Nationale, a Bibliothéque Ma-
zarine és a tobbi konyvtar bels6 képe ;
a milan6i démrél, a velencei Szent
Méark-térr6l folosleges volna dicshim-
nuszokat zengeni, marad tehat érdekes
benyomisként az, ami az utiterven ki-
viil esett. Kiviil esett pedig az id6jaras.

*

Na hiszen magkaptuk az idgjarast
Parizsban. Olvastam ¢én, hogy ottan
télen 4llandéan esik az es6, de épen
elég dllandénak tekintettem volna az
es6zést, hacsak minden mésodnap-
vagy akéar minden negyednap lattunk
volna napsiitést. De bizony négy hét
alatt alig két nap volt benne résziink.
Annal nagyobb tisztelettel bamulhat-
tuk a péarizsiakat, akik a legzivataro-
sabb, legnedvesebb és hiivisebb napo-
kon is Kiiiltek kedves kavéhazuk elé.
A kavés el6zékenyen nagy kalyhakat
allitott tiszteletiikre a «kert»-be, nagy
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iivegellenzok védték két oldalrél a
kiinn iildogéloket, mégis kiilonds szo-
kasnak talaltuk-ezta tiirelmes és hossza-
dalmas kiinn iildogélést egy pohéar sor,
egy fekete vagy egy pohar bor mellett.

De megkaptuk az idéjaras részérdl
a meglepetést Olaszorszag felé is. Azt
megint tudtam, hogy az aztrparton
mindig szép id6 van, hiszen azért «azur-
part» a neve, mégis kellemes meglepe-
tés volt szamunkra a gyonyor(i tavaszi
jd6jaras december végén, karicsony
napjaiban! A napon nem birtuk a
felsokabatot | Bamultuk a tenyészetet
mar a vonatbdl : szantéfoldek helyett
mindenfelé sz6l6skertek, a fak kozt alig
van lombhullaté, annal tébb a ciprus,
aztan megint ciprus és ujra ciprus. Val-
takozik vele a pinia, megint pinia és
ﬂgra pinia, — megjelenik eldszor egye-
sével, aztan csoportosan a palma,
kaktusz, a gyiimolest6l sargallé és
piroslé6 narancs- és citromfa; a vastt-
allomasokon l6gnak a viragtartok él6-
viragokkal, mint nalunk nyéaron. Ahol
kiszallunk, latnunk Kkell, hogy nyilé
r6zsik piroslottak messzir6l a szabad
ég alatt, december végén. Egész pAlma-
ligetek, palmasorok kovetkeztek, aztan
hidegebb id6ben végigkisért a szép kék
é _boltozat, a délszaki novényzet Velen-

ig, s6t az olasz-osztrak hatarig.

Itt var az utolsé utiterven kiviili
meglepetés : holdvilagos éjjel. Felséges
havas t4jak véltakoznak egymaéssal és
esziinkbe juttatjak, hogy hiszen menet
is lattunk ilyeneket az esés-havas-kodos
id6n 4t is és akkor kiilsnosen a bércek
koz¢é ékelt Innsbruckrél mondtuk, hogy
felejthetetleniil szépfekvésii, rut halat-
lansag résziinkrél, hogy egy hoénapig
nem gondoltunk rea.

Szemreh4ny4asokkal halmozzuk el 6n-
magunkat s ezek kozt legsilyosabbik
az utolsé : mennyi muzeum, szinhéz,
természeti szépség, hany nagyszerii
¢piilet van Budapesten, amit éveken 4t,
itt élve, meg sem néztiink, kiilfoldre
menve csupa fiillé’és szemmé valtunk.

Miért?

Torok Pdl.

A Bartha Miklés-Tarsasag Magyar
Fold-estje 1929 februar 27-én a Vigado-
- Ez a lelkes magyar csoport — mint

a programmbél olvassuk — harcot in-
ditott a mar-mar tulsigosan egyoldal
és a néplélektsl hovatovabb elszakad6
Vérosi intellektuel-kulttrank ellen. Ed-
dig csak vitaestélyeken szélalt fol a
magyar.ﬁild érdekében, ezentul kultdr-
esteket is rendez, hogy a nép szellemé-

ben dolgozé irékat, koltéket kozelebb
hozza a magyar kézonséghez.
Versekkel, novellakkal egy egész kis
iréi garda szerepelt az elsd, jolsikeriilt
estén. Csupa fiatalok, de legtobbjiik
mar nem' ismeretlen az irodalom ba-
ratai el6tt : Erdélyi Jozsef, Boross San-
dor, Terescsényi Gyorgy, Kodolanyi
Janos, Pintér Ferenc, Jdzsef Attila,
Simon Andor, Illyés Gyula, Féja Géza,
Bdnyai Kornél, Barthos Gyula, Somody
Pal, Balé Elemér szinmiivészek és
Bergmann Teréz a kolték legjava ver-
seibdl szavaltak. Kdsa Gyorgy Bartdk
Béla régi tancdalai koziil jatszott s
néhany sajat szerzeményét is bemu-
tatta. Medgyaszay Vilma Koddly-dalo-
kat énekelt. Németh Laszl6 Nép és iro
¢. tanulmanyat olvasta fel, mely a
Napkelet mult szamaban jelent meg.
Hangulatos bevezet6t mondott Szi-
gethy Endre, a Bartha-Miklés-Tdrsasdg
irodalmi elngke. Beszédébdl megjegyez-
tiikk ezt a néhany szép magyar szot :
«Olaszorszdagnak érok vdrosa van, ne-
kiink, magyaroknak: egy orok falunk».
Az estély erkolesi sikere biztato igéret,
hogy a magyar irodalom baratai ezen-
tdl nagyobb érdeklédést fognak tanu-
sitani a BarthaMiklés-Tdarsasdg nemes
torekvései irant. vl.

Tudoményos élet.

A Magyar Torténelmi Tarsulat, tgy
latszik, programmjaba vette a tudo-
manyt népszeriisitd el6adéasokat, me-
lyek utjan a legtjabb kiilfldi kutata-
sok eredményeit akarja a tarsulati tilé-
sekre jaré kozonséggel megismertetni.
Az efféle munka ugyan nem tartozik
szorosan a tudoményos tarsulatok fel-
adatai kozé, de a vallalkozas csak szép
eredménnyel jarhat, ha a tarsulat to-
véabbra is olyan kival6é eladékat tud
szerepeltetni, mint Angyal Ddvidot, ki
az elsd ilyen el6adast tartotta Rudolf
tronorokosrél. Angyal a jeles bécsi
levéltaros, Oskar v. Mitis Rudolf-
konyvéhez flizte reflexiéit és ismert
miivészi érzékével rajzolta meg a trén-
orokos lelki osszeroskadasat. Mitis és
Angyal meggy6zben bizonyitjak be,
hogy Rudolf éngyilkos volt és hogy
késziilt az ongyilkossagra. A legaprobb
adat, az elejtett sz0, a gesztus, minden
az ongyilkossagot bizonyitja a sok ro-
mantikus varianssal szemben. Nem is
annyira itt van a probléma, mint in-
kabb az ongyilkossdg okainak meg-
jelolésében. Angyal tisztara a trén-
orokos leromlott idegallapotaval ma-
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